Zoné Zazaki de xeté nostene

Dr. Zilfi Selcan
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4, 10-14  Munzir Comerd, Yitigaté Dersimi de Wayiré Céi.

5. 15 Daimi Cengiz, Sey Qaji Sero Reportaj-I.
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7. 25 Uséné Pardiye, Sebeno Sebeno, aréker u nostox: Hawar Tornécengi.
8. 27 Heqi€ Mergariji, Carixé Khani, (hata lete).



I. Taé qesé veri

Sefuné peénu de zoné zazaki sero xel€ kar bi; hata nézdiy€ 30 kitavi eve zazaki veziay. Mecmué ke
waxto peén de veziné naé: Ware u Tija Sodiri v Kormiskan. Zazaki hata nika eve zu geyde nénosiya.
Zoné zazaki hata nika heté girameri ra, bine ra analiz nébiyo; cokao noskari hona geyde u qanuné
zazaki bine ra nézonené. Heto bin ra ki, z€ her zonuné binu zazaki de ferqé mintiqa esto. Na durim ra
gore nostene de ki xelé ferqi esté. Tavi ke nostu de zof ki xeletiye kuna ci1.

Redaksiyoné Warey mi ra wast ke, nosté ke veziyée, heté xeletiya nostisi ra te€ analiz kerine. M1
nostis€é Warey, y€ moi€ 9. (newine), qapaxé veri ra ve hata pelga 27. (vistuhotine) tek ve tek wendi.
M1 8 nostey ¢initi we (nd. cor), tey niada (sérkerd, ewniya); ni, nosté 6 noskaruné€. Na materyal heté
temsilkerdena istatistiki ra, mi1 ra gore hona seniko, hama oncia ki meselu (problemu) vezeno
meyda. Hora wastena min u redaksiyoné Warey ki awa ke, fe€ béli kerime, ala nostu de sené xetey
bené. Ni ke béli bi, tasteni u Xeletenia ninu sero gesey beno. Uza ra tepiya nostoxu ke feyna nost,
hem dayina rast, hem ki dayina zelal, dayina wes nosené.

1. Alfabe (ortografi)

Redaksiyoné Warey alfabé C. M. Jacobsoni gureto, eve xeletiye vurno, ho ré heni kerdo temel. M1 semineruné
zoné zazaki de her waxt vake ke, taé herfé ke olvoz C. M. Jacobson tavsiye keno (nd. Ware, p. peéne), meseluné
(problemuné) nostisi hal nékené, dayi zéde meselu péda kené. Coka ez ve ho nine xelet vinen.

Zilfi Selcan C. M. Jacobson

[¥] % Xezal, aXa, xéx [] g  gezal, gelet, xég
(31 7 3il tazgiye 31 J  Jil tajiye

[ts’] ¢ ¢em, ¢im [ts] ¢h c¢hem, chim

[Pl p ponc [p] ph phonc

[t'] t tomur [t] th thomir

[k’] k kogike [k] kh khogike

[:] & bif [f] o bur

Prensipo de muhim nao: Zu fonem ve zu herfe binosiyo.
Nostisé [¥] y:

1. Eznostisé zazaki de [¥]y ¢a eve g né, eve X minasiv vinen? Cike x ve X y ra, heté fonolozi u bi¢imi ra
zuvini ra nézdiy€: xal, Xezal, xéx, axa. Hama x ve g ra heni niyé€.

2. Ezseweta [3]y cajné, z mnastv vinen? Cike zazaki de [z] ve [3] ra, hem mintiga ve mintiga de, hem
ki vatis de vuriné. Taé€ misali:

Z. Selcan Ware Z. Selcan Ware
zédeyin halo oblik
Zu bize zu bize laz laz
d1 bizi d1 biji lazi ré laji ré
zu laz zu laz X0Z X0Z
d1 lazi d1 laji X0zi ra X0ji ra

3. Nostisé [r:] y: [r:] ke eve d1 herfu, yané eve rr binosiyo, minasiv niyo. Coka ez van eve ’diakritik’
(’yardimci isaret’), yané eve 7 binosiyo.

4. Nostisé [p’, t’, k’, ts’] y: Na fonemu de ’Aspiration’ (’Behauchung’) ¢ino; ni vengi "Ejektiv’ €. Cokao ke
Warey na ’Ejektiv’ i ve ’Aspirata’ ra Xeletiye ra kerdé t€werte ra. *Aspirat’i eve nostis€ fonetiki (IPA)
naé: [ph, o, kb, tsh, tft]



Aspirati Eyektivi

nostisé nostisé

fonetiki nostisé fonemu fonetiki  nostisé fonemu

[p"] p par, pere [p’] p’/p  p’on(p’an)/pon (pan)
[t"] t tu, tede [t] '/t t’om (t’am) / t’om (t’am)
[k"] k kar, key [k’] k’/k  k’an/kan

[ts"] ¢VQ- cay [ts’] ¢'/¢ ¢’tlm / ¢’1lm

[t"] ¢VB- ¢é, i [t°] ¢’'/¢ ¢’inik / ¢inik

Redaksiyoné Warey eyektivi ve aspiratu ra kerdé téwerte ra:

Eyektivi
xelet; Ware, nd. 1. alfabey rast
[p] ph phonc [p’] p’/p  p’onc/ponc
[t] th thomur [t'] t/t t’omir / tomir
[k] kh khogike [k’] k’/k  k’ogike / kogike
[ts] ch ¢hem [ts’] ¢ /¢ ¢’em / gem
[tf] ¢h  chér [tf'] ¢’ /¢  gér/geér

Ita ra oseno ke: phonc né, ponc / p’onc mmasivo; thomir né, tomir / t'omwr mmasivo; khociké né, kocike /
k’o¢ike mmasiva; chem né, cem / ¢’em; ¢her n€, ¢ér / ¢ ’ér dayina miasivo.

1.1 Fonolozi

Q1 Vokali dima ke [i] ame, eve y nosino; nd. X 1: ga > gay, bira > bwray, do > doy ... filan.
Q2 Fonemé ke gegane vaziné, gegane ki darin€ we (alternatif’), z& geseykerdene (telafuz) nosing; nd. 1.,
X 2; na fonemé alternatifi e- ve -r- raé: (e)ve, de(r-)
ez ve tora : ez, eve arave son, eve kardi birneno
kilit mi de niyo : kilit mi dero, tede ¢ino : tedero
Q 3 ¢VB- zazakiyé cori de eve [dz-] wanino, cVB- ki eve [d3-]. Gereke eve qeydé telafuzé zazaki bi-
waniyo. Eve telafuzé tirki ke wend, xelet nosino; nd. 1., X 3:
yi bi ciya / cia; ey xelé cianda; ciiamerd u ciianike
Q4 eng, é nd. ., X 4. 24 gesu de é Xeletiye ra eve e nosiyo:
zcor. Dérsim : trk. Dersim; Dérsimiz : trk. Dersimli : alm. Dersimer
hire né, hiré; tae né, taé
QS5 éné, e heré ne, herey, nejdide né, néjdi de.
Q 6 Zoné¢ zazaki de 4, ne wert€ vokalu de (-A-), ne ki peyniye de (-4) ¢ino. Yané -VAV- u -4 ¢ino. Cokao
ke, gesé ke zonuné béaxkiu ("yabanct’) de eve -A4-, -h vaziné, zazaki de bé-i gesey bené; nd. 1, X 6:
zaz. -o(-) : trk. -h(-) : krd. -h(-) : arav. -h(-) : fars. -h(-)

zaz. ret : trk. rahat : krd. rehet : fars. rahat : arav. raha
zaz. guna : trk. giinah : krd. guneh : fars. gonah 45" : arav. --

zazaki farski tirki aravki
cail, cayil cahel cahil cahil Jﬁ: (&N
ceneme cahannam cehennem cehennem P



Q7

Q8

Q9

Q10

Q11
Q12

qar gahr kahr qahr pre
mala mabhalle mabhalle mabhalla =
mekéme mahkame mahkeme mahkeme YOS eV
mekum mahkim mahkum el-mahkiim P prews]
Momid Mahmiud Mahmut Mahmud S goso0
morim mahrim mahrum mahrim 9 >0
maf kerdene mahv kardan mahv etmek = -- -
macur muhacer muhaccir el-muhaccir alead!
mor mohr miihiir (el-hatmu) -
mistaq mostahagg miistahak mustahak S
ret rahat rahat raha al,
Famani rahmani rahmani rahmani -
Fameti rahmati rahmetli rahme das
tomete tohmat tohmet tuhme Ao

Qesé ke halé genitifi deré, eve -i-a qedin€, nominatif de ki eve -i qediné. Taé qesu de -i yo ke peyniya
gesey dero, xeletiye ra nénosino. Na -i pét né, sist ("vurgusuz’) vazino; cokao ke noskari nostis de
ponégmené; nd. l.: post né, posti, ¢itur n€, ¢ituri

Koti ra béli beno ke, post xeleto, posti fasto? Vatiso fast u xelet halé genitifi de ("-nin hali’) béli beno:
posta mi né&, postia mi vazino; rosta miné, rostia mi, tasta mi né, tastia mi.

Zazakiyé€ cori de §- y dima dayima vokal€ bari yené; nd. 1. sa eve telafuzé tirki rasto, hama qeydé tela-
fuzé zazaki ré ters kuno. Cike rasté ho nao: sia : trk. siyah < fars. siyah. Ita de oseno ke, s y dima
vokalo bari -i yeno. Coka: sefil n€, séfil; ez sune né, ez siune (< siyaene).

Ferqé r u 7 y ¢itur béli beno? Kam ke na mesela de béqeraro, eve ho pét qesey kero, ho ve ho find gos
do. Tavi noskar gereke zoné ho tind bizono; nd. 1., X 9; r ve rr/# ra xelet nosiné:

torn né, torn, pur né€, pur, zere n€, zere; pwr né, pir serro né, sero, serr ng, ser

Namé mordemuné ke zonuné binu de eve Hu-, Ru-, Yu- sifte kené, zazaki de vuriné, bené U-:

Usén, Usén : trk. Hiiseyin < arav. Husein;, Uris : trtk. Rus < Rus, Usw : trk. Yusuf < arav. Yusuf

wue n€, uwe, ¢ike awe, uwe; yané vereniya gesey de a-, u- esto.
Zazaki de ¢iga(si) vazino; nd. X 7: g ve x ra kuno téwerte.
Qesé ke zovina zonu de eve i- sifte kené, zazaki de ki heni qesey bené: ison/isan : trk. insan, idar,
idara : trk. idare. nd. 1., X 8: Yimam né, Imam : trk. Imam < arav. al-Imam, yilim n€, ilim : trk. ilim <
arav. itlm rnJ.c



1.2 Herfe minasiv niya

Q 13 Zu foneme ve di1 herfu nostene, ge minasiv niya. Hama telafuz ke zof icav keno, mordem sikino ke,
eve diakritik (’yardimci isaret’) binoso. Coka ph, kh, th, rr, chné&, yap’ k', t’, r’, ¢’ yakip, k t 7, ¢
dayina minasivo. Cike isareté <’>u < >y herfi niyé, diakritikié.

Mira gore p, k, ¢, 7, ¢ minasiv oseno; yané bé-diakritiku ke bmosiyo ki, wendene z€ vatena tayine
wendis zor nékeno. Eve 4 u diakritiku nostis u wendis beno zor.

Q 14 Herfé zonuné binu né, herfé ke fonoliziyé zazaki ré dayina mimasive, gereke yi bicériyé. nd. X 14, rr,
£. Yi€ ke misé nostisé kirdaski seweta [r:] y 7 né, r» wazené. Yi€ ke mis€ nostisé tirki, seweta [¥] y X
né, g wazené. M1 ra gore 7 u g né, 7 u x dayina minasivo.

1.3  Nostiso zéde / derg

Nostiso zéde ¢ituri béli beno? Fonemé (’vengé’) ke telafuz de ¢iné€, hama nosing, yi zéderé. Mordem ke caé
de bégerar maneno, ho ve ho pét, eve vengo berz gesey kero, find gos do. Fonemé ke tam (*net’, *deutlich
horbar’) telafuz bené, zelal hesning, yi gereke binosiy€. Fonemé ke pét néhesniné (*nicht deutlich horbar’), yi
saynébené, gereke nénosiye€.
Na nostiso z&de -w-, -y-, Xeletiye ra werté di vokalu de nosino (11 tipi); nd. 1., X 15, 16:

-Vi-w-Vy-: -V, -w-0/u- -Vi-y-Va-: -Vi-w-a/(e, é, i, u)
Analizé -V, -w/y-V, - y ra na geydé xeletiye vezino:

Q 15 Vokalo diyin (V>) ke -0-, ya ki -u- yo, u waxt xeletiye ra werte de -w- nosino (4 tipi, nd. 1.): -awo-, -
ewo-, -éwu-, -owo- né, -ao-, -eo-, -€uU-, -00-.

Q16 Vokalo diyin (V,) ke -a-, -e-, -é-, -u- yo, u waxt Xeletiye ra werte de -y- nosino (7 tipi, nd. 1.): -aye, -
ayé, -ayi, -eyé, -iya, -iyu, -oyé- n€, -ae, -aé, -ai, -eé, -ia, -iu, -0é-

Mordemi ke find gos na ro telafuzé zazaki ser, béli beno ke, na -w- u -y- tam pét qesey nébené. Seminaré
zoné zazaki de, m1 na misali gosedaru ré tek ve tek gesey kerdi. Hem zazakié céri de (Siverege), hem ki za-
zakié cori de (Dérsim, Erzinga, Sévaz, Varto ...) tédine telafuz kerd, gos da. Gosedari ve ho ki hesaré c1 bi ke,
fasti ke nostisé -w- u -y- y z&€dero; yané telafuz de ¢ino, coka gereke nénosiyo. Eke niya bo, u waxt nostis u
wendisé zoni beno fet. Seweta misalu nd.l. Peyniya lista de (1.3) seweta 'be y nd.cor, Q 2.

1.4 Nostiso kém / némezet

Nostiso kemi ¢ituri béli beno? Fonemé ke qesey kerdene de (telafuz de) zelal vazin€, tam hesniné, gercke
bmosiyé. Eke nénosiyé, u waxt nostiso kemi saybeno. Na durim werté vokaluné -ai-, -ei-, -ia-, -ie- de yeno
meyda; nd. 1.

Q17 Werté -ai-, -ia-, -ie-, -ei- de ke -y- (’Verbindungselement’, kaynastirma sesi’) ¢ine bo ki, oncia fast
gesey beno; hama werte de ke eve -y- binosiyo, dayina minasivo: wa(y)ir, le(y)ir, si(y)e, mi(y)e,
me(y)it, se(y)id.

2. imla
2.1 Piya-ciya nostene

Lista céri ra oseno ke, nosté ke analiz biy¢, sa€ ke tédine de (2. ra ve 8.) Xeletiya piya u ciya nostisi bena.
Nostena raste gereke eve na geydu bibo:

Q 18 Zamir ve fiili ra ciya nosiné. nd. 1., satira veréne.

Q 19 Dufiilé ke tédimaré, ciya nosiné. nd. satira 2.: Ey kitav da ardene; A postalu dana ardene.

Q 20 Fiielé biyaene ’sein’, ’olmak’ deklinasyon de (’fiil cekimi de) dayima ciya nosino; ¢ike fiilo de
baxseo.
Xelé cau de fiilo virén ve fiilé€ bi/vi (< biyaene) ra Xeletiye ra piya nosiy€; bi/vi zu *Hilfsverb’
(’yardimet fiil”) o; nd. L.: M1 u di vi. A ame vi. Lazek hona nébi vi ... filan.

Q21 /i zazaki de dayima ciya nosino nd. l.: yaki né€, ya ki; U ki béro. U ya meste, ya ki béro yeno.



Q22
Q23

Q24
Q25

Q26
Q27

Q28

Q29
Q30
Q31

Q32

Q33
Q34
Q35

Q36
Q38

Q39
Q40

ke dayima ciya nosino. nd. 1.

Zazakiy€ céri de preverbé z€ ra-, ro-, we-, pé- ... filan, waxto ravérdae de (’Vergangenheit’, ’ge¢mis
zaman’) dayima fill ra ciya nosino. nd. l.: Ey ¢éver kerd ra. Mi ¢iial na ro. Ey sana we, ae sana pé.
ve dayima ciya nosino.: ez ve fo ra, u si ve ¢é; mi kitav da ve c.

Sufiksé ("Endung’, "taki’) kopula (trk. -dir, -dir) dayima piya nosiné: néwes > ez néwes-u(ne). u wes-
0.

bé (alm. un-, ohne, trk. -siz) piya nosino: non > bénon, sole > bésole ... filan.

bi- deklinasyoné fiilu de zu sufiksé emiri u konyunktifio; eve fill ra piya nosino, nd. 1.: bi-de mi, bi-
vine, bi-wane; Ez ke bi-dine, sebeno? A ke béro, sekena?

Namé siaxisu dayima eve herfa girse sifte keno; namé zu mordemi ke diyé€, ciya nosiné; nd. 1.:

Sa Heyder (< Sah Haydar), Sa Usén (< Sah Hiiseyin); Ala Vérdi (< Allah Verdi), Ali Hese

Morfolozi

D1 namey (’Substantiv’) eve be/ve ... ra zuvini ra gir€ diné: lazek ve ¢éneke ra, Ali ve Heseni ra. Coka
lista céri de, X 29 de verva na qeydey nosiyo.

Zu gese ke zazaki de esto, hurendia dey de qesé€ zoné béaxki guretene minasiv niyo; nd. 1., satira 3.:
heyan kirdaskiyo; zazazaki hata.

Strukturé mastaré (1) fiiluné zazaki niyaro: ’Priterital-Stamm’-en-e; werd-en-e, berd-en-e, kerd-en-e,
ra-kerd-en-e, axme kerd-en-e.

Zazaki de izafe (’isim tamlamasi1’) eve na formil virazino:

n. é i dest n., lazekn. > dest-¢é lazek-i
m. name;-|a | name;-|e Xéxe m., pakiye m. > xéx-a paki-y-e
zd. é u(n) mal u ga 7d., ¢éy zd. > mal u ga-é ¢é-u(n)

Zazaki de ¢iyo ke béli niyo (’belirsiz’, *unbestimmt’), eve sufiksé -é y virazino:

kogike > kogik-é, lazek > lazek-é, ¢éneke > ¢ének-é
Waxto ravérdao ke hona négediyo ("unvollendete Vergangenheit’) zazaki de eve sufiksé -éne vazino.
2 xetey verva na qeydeiyé€; nd. L.: fo vat-ene n€, to vat-éne; kerd-ene né, kerd-éne
sufiksé waxté nikaeni -en- 0. Zazaki de waxto nikaé (’Présens’, *simdiki zaman’) eve na formil
virazino: ’penc’-en-’sufiksé siaxisi’ (u) vez-en-o, (a) vor-en-a, (yi) wan-en-é
Sufiksé -én i:  dar > dar-én, kocika daréne; zern > zern-én, istane zernéno, osin > osin-én
Namo nér (n.) halé obliki de (’nicht-nominativ’) sufiksé -i y céno: esker n. > esker-i dest ra, tomir n.
> tomur-i ré, Memed > Memed-i ré.
Fiiluné intranzitivu de (’gecissiz’) subyekt (’6zne’) sufiks néceno: lazek n. > lazek nébeno/sono/yeno,
¢céneke m. > ¢éneke yena/sona/bena
[zafé sifati (’sifat tamlamasi’) zazaki de eve na formil virazino:

halo nominatif

n. 0 mordem n., rind > mordem-o Find-o
m. name-|a sifat-|e cintke m., semt > cinik-a semt-e
zd. é i mordemi zd., hewl > mordem-é hewl-i
halo oblik
n. é i mordem-é rind-i
m. name -|a sifat-|e cintk-a semt-e
zd. un-é u(mn) mordem-un-é hewl-u




misalé bini: nom. (M) kitav-o newe-o (wend.)

Q41

Q42

Q43
Q 44

Q45
Q46

Q 47

obl. (Ez) kitav-é newe-y (wanen.)
Ciimlé X 40 de zoné de bini (obyekt, 'nesne’) halo oblik dero.

Fiiluné tranzitivu de (’gegisli’), waxto ravérdaé de zubyekt (’6zne’) dayima halo oblik dero. Namo
nér (n.) ke kot halo oblik, dayima sufiksé -i céno:

Hesen n. > Hesen-i vake. lazek n. > lazek-i vake.
Zazaki de sufiksé qizkerdisi -ik, -ek o:

zel > zel-1k laz > laz-ek koz >koz-ik ¢éna >¢én-ek-easte >

ast-tk Find > 7ind-ek poste >post-tk sur-i >sur-ek-i kuri >

kur-tk  more > mor-ek-e Bav >Bav-ik oson >oson-ek ciniye >
cin-ik-ekemere > kemer-ek-e k’al >k’al-1k

-n (trk. -f1, -lu, alm. -ig) zu sufiks€ de sifatiyo: sol-e > sol-in, wel-e > wel-in, hewes > hewes-n.
Sufiksé nébiyaene ("Negation’, ’olumsuzluk’) né- o. Taé cau de ni- vazino. Hama zoné zazaki de leto
z&de eve né- vazino. Nae ra gore nostena né- y dayina minasiva; nd. X 44,

-eni (trk. -lik, -lik, alm. -heit) zazaki zu sufiksé de nameyio: bira > bira-eni, Find > rind-eni.

Sufiksé asli/koke u y€ caé amaene/ronistene ("Herkunftsort’) -1z 0. Taé cauné zazakié cori de -ic [-
dz] o; zazakié céri de ki -ic [-id3], -1z [-i3] vazino.

Al > Al-1z Dérsum >  Dérsim-iz
Lol > Lol-iz Erzingan > Erzingan-iz
Demen >  Demen-iz Varto >  Varto-y-iz
Kurés > Kurés-iz Sivereg-e >  Sivereg-iz
Demen > Demen-iz-e Varto > Varto-y-iz-e
Al > Al-1z-e Dérsum > Dérsim-iz-e
-ki zazaki de hem sufiksé namé zoniyo, hem ki y€ zu sifatiyo:
Namé zonu: Kirmanc > Kirmanc-ki, Zaza > Zaza-ki, Kirdas > Kirdas-ki,

Alman > Alman-ki, Arav > Arav-ki, Fars > Fars-ki

sifat:k ofk ‘an-ki; Ey k’ofk’an-ki kemere este.

Q 47a Zoné zazaki de di1 konzonanti t€dima niné. Hama tirki u farski u aravki de na (’Verdoppelung’) esto.
Q 47b Qesé ke aravki de eve di konzonantuné, tirki de oncia heni manené, hama zazaki de beno tek

konzonant: zaz. -K- : trk.-KK- : fars.-KK- < arav. -KK-

X 47 verva na qeydeya. Tirk > Twkki né, Tirki tasto;
cike zoné zazaki de Q 47a ra gore -KK- > -K-; yané Twrkki > Tirki.

zazaki tirki farski aravki

-K- -KK- -KK- -KK- KK
Avas, Abas ~ Abbas Abbas Abbas bb
tucar (tecir)  tliccar tacer tacir cc
(,tecir)

mudet miiddet moddat -- dd
dukan diikkkan dokkan dukkan kk
mala mahalle mahalle mahalla 11
malim mu‘allim mo‘allem, amuzkar mu<allim 11
mile molla molla -- 11
cenet cennet cennet, bihist cennet nn
ceneme cehennem  cahannam cahannam nn
ziqim zikkim zaggum (semm) qq
cere cerrah carrah carrah T
gewete kuvvet guvvet quvve Vv




Q 48 ra zu ’Postpositiono’ 0; namo ke veré ra y dero, dayima halé oblikusi dero. ra eve na formil vazino.:

n. i lazek-0 > lazek-i ra
m. name -|e ra cintk-e > cinik-e ra
zd. u(mn) lazek-i > lazek-u ra

Q 49 ’Postposition’ € lokatifi de o: lazek-i de, ¢éneke de, ¢é de, dest de, most de ... filan.
Q 50 Fiiluné tranzitivu de waxto ravérdaé de, werté€ obyekti ("nesne’) u fiili de ’Kongruenz’ ("uyum’) esto;
sufiksé obyekti u fiili seweta n., m., zd. wertaxé:

n. o o o
m. her-|e Mi her-|e | berd-|e |.
zd. i i i

nd. X 50: hedwe m., hedira ma m. > hedir-a ma ard-e.

Q51 Emir ve dileg u serti ("Konjunktiv’, *dilek kipi’) ra eve bi- vaziné. Emir de: bi-wane, bi-wané. Dileg u
sert de (wastis) de: Ez ke bi-wanine, ...; U ke bi-wano, ...

Q 52 Name ve sifat ra eve -e- zuvini ra gire diné: por, derg > por-e-derg; ¢im, kor > ¢im-e-kor, savr, teng
> savr-e-teng.

Q 53 Nagasiyoné dilegi u serti taé cau de eve né-, taé cauné binu de (Xozat, Vacuxe, Varto, yb.) ki eve me-
vazino.. Hama emir de, her ca de eve me- wertaxo. nd. (X) 53. Coka mi1 53. xeta say nékerd, zeié
parantezi de ard ra ¢gimu ver ke, bizoniyo.

Q 54 Negasiyon (Columsuzluk’) ve né- vazino.; nd. X 54.

Q 55 Fiilé vatene/vatigi waxto ravérda€ de eve vake u va(?) vazino.; nostiso va ke né, vake rasto. nd. X 55.

vake Mordemeki mi ra niya vake. Cintke mi ra vake 'Few bé’.
Ey mi ra vake ke, mi néhesno. Domonu vake ke ‘'ma ve ho nédi’.

va(t) Ey sevat-o? Ey u gese-o né-vat-o. Déke sonde tornuné ho ré sanik-e vat-a.
Pivizéri domonuné ho ré lawik-i vat-é.
M key heni/(u gese) va? Mi se vat-o0?

Q56 Zoné zazaki de zamir€ siaxis€ 3.n. (hir€yine, nér) nominatif de u yo. Taé€ cau de eve o ki vazino. Nos-
tis€ na zamiru eve wo, wu xeleto; nd. X 56.

Q 57 Zuy ra z€de namey zd. eve u t€dima giredine, u waxt sufiksé -un cé€né; namo peé de -n- sufiks ra da-
rino we. D1 varyanté -un i esté: -on, -an. nd. X 57.

Zoné Alman-un u Ingiliz-un zuvini ra diiri niyo.
Zoné Fransiz-un u Italyan-un u Ispanyol-u zuvini ra nézdiyo.

4. Qesé newey

Qesé newé ke m1 W 9 ra gureté lista céri, eve qeydé girameré zazaki niy€; coka Xeletiyé. Cike zoné zazaki de
di namey dayima eve izafe (’isim tamlamas1’) zuvini ra gire ding:

gese, ver > qes-é ver-i; gese, pey > qes-é pey.
Misalé ke lista deré (X 58), eve usilé tirki u almanki viraziyé: ver-name : trk. on-ad ... filan. Taé zonu de,
mesela tirki u almanki u kirdagki de, di namey ke ardi télewe, u waxt zu nameo de newe péda beno. Hama
zazaki de eve u geyde né, eve izafe (’isim tamlamasi’) beno:

alm. vor, Wort > Vor-wort Frage, Zeichen > Frage-zeichen
trk. on, s6z > 06n-sdz soru, isaret > soru isareti
zaz. ver, gese > des-€ ver-i pers, nisan > nisan-& pers-i

Zovina zonu ra, eke eve gese ve qese ("wortlich libersetzt’) ¢arna ra zazaki, her waxt ero qeyde u usilé vatisi
nino. Mesela almanki de Vorname vazino, zazaki de ¢ituri vaziyo ke, hem béro ro qeydé€ girameri, hem ki ero
usilé vanisi (stilistik). Ma ke Vor-name qese ve qese ¢arna ra zazaki, beno *ver-name. Niya mmasivo, ya ki
minasiv niyo? Ma ke mordemé ra pers kerime, vazime *vernamé to ¢iko?’ ¢ituri beno, mmastv kuno, ya ki



né€? U/a mordem/e fam keno/a, ya ki ciré tamase yeno? Gumano ke c1 ré beno tamase. Démake nébi. Eke
heni, na taé ki niya vazime:

*Namé tuyé veri ¢ciko? *Wie ist dein/ihr Vorname?’
yaki  *Namé veri ¢iko?

Niya minasiv beno, nébeno? Heya, serté geydé girameri yeno hurendi; hama heté usi/é vatisi ra mmasiv
nébeno. Cokao ke tirki de na mesela eve ad: *Vorname’ u soyad: ’Familien-name’ hal kerda. Eve na tore
zazaki de ki hal beno: name *>Vorname’, namé ¢éy *’Familien-name’. Nika zuy/e ra perskerime: Namé to
¢tko? Namé ¢é to ¢iko? Gumano ke nika hem serté girameri, hem ki serté usilé vatisi amey hurendi.

Na misalu ra find oseno ke, pédakerdena gesuné neweu ("Neologismen’) her waxt honde fet niya. Belkia taé
qesu de hurdi serti yené huré, hama leto zéde fet niyo. Terminoloziyé newey gereke zu komisyoné zoni de,
eve idara giramerciu péda bé. Par Isvec de, mektevé terciimaneni de, seweta terminoloziyé zazaki zu
semineré bi; ma di-hiré rozi gesuné neweu sero gureayme. Uza ki béli bi ke, pédakerdena terminiloziyé
newey, xel€ emeg u zonzonayis wazeno.

5. Usil u toré vatisi (stilistik), nd. 1.
5.1 Vatiso niané minasiv niyo, nd. l.
5.2 Niya névazino, nd. L.

5.3 Pasif

Q59 Zoné zazaki de pasif leto zéde eve usilé morfolozi vazino; pasifé morfolozi eve na formil virazino:

waxto nikaé’penc’-i-n-’sufiksé siaxisi’ (kitav) wan-i-n-o
waxto ravérda&’penc’-i-ya-’sufiksé siaxisi’ (kitav) wan-i-ya-o
aktif pasif
waxto nikaé we-n-o wer-i-n-o
(Présens) Stm-en-o Sim-i-n-o
kis-en-o kig-i-n-o
waxto ravérdaé wer-d-o wer-i-ya-o
(Préteritum) Sim-1t-g SIm-i-ya-o
kis-t-o kis-i-ya-o

Taé nostox u qeseykerdoXi eve toré leksikolozi, yané eve "Hilfsverb’ (’yardimci fiil’) pasif virazené:

kisiya né€, ame kistene vané; weriya né, ame werdene vané; simiya né, ame simitene vang; ... filan.

Na vatis tesiré kirdaskiyo. Cike kirdaski de z& zazaki pasifé morfolozi ¢ino, dariyo we. Coka, vatis u nostis
ke eve geydé zazaki, yané pasif ve morfolozi ke bibo, heté girameri ra dayina fast u miasivo.



1. Alfabe (ortografi), nd. cor
1.1 Fonolozi
nr. nr.

xeta  xelet / minasiv né fast / miasiv p. ns.

X1
-ai  slanu mal u gai kerdi térra stianu mal u gay kerdi téra W9 27 8
-oi  c¢apa doi ¢apa doy W9 27 8
-ei- ame lée meimani ame leé meymani W9 27 8

X2
’be  reng ’be rengo reng be rengo W9 10 4

X3
ca ca cia/ ciya W9 9 4
ca- Camerdi Ciiamerdi W9 24 6
ca-  camordi cliamordi W9 27 8
can- melmeket de candanu melmeket de ciandanu w9 25 7

X4
D. Saré Dersimi Saré Dérsimi W9 10 4
D. kulturé Dersimi kulturé Dérsimi W9 10 4
D. Dersimicu Dérsimicu W9 10 4
e cede ¢é de W9 15 5
e seri veré kamci ¢€beri séri veré kamci ¢éberi W9 24 6
e heru, bijeku heru, bijéku / bizé€ku W9 27 8
e fotrafi ki midere fotrafi ki mideré W9 15 5
e ser nekenu sér nékenu W9 24 6
e ez qarse c1 névine ez qarsé c1 névine W9 15 5
e serke ... sérke ... W9 24 6
e tae taé W9 27 8
e ceni céni W9 27 8
e di ree bini di feé€ bini W9 15 5
e serke qiléré né ¢éyi sérke qiléré né ¢éyi W9 24 6
e hire hiré W9 15 5
e Kures Kurés W9 12 4
e M1 va serke aringe némenda M1 va sér ke, aringe némenda W9 24 6
e serkerdo ke sérkerdo ke W9 25 6
e verdo (siyo) heté "H.’u vérdo (siyo) heté "H.’u W9 24 6
e Kures, Wayiré Kuresuno Kurés, Wayiré Kurésuno W9 11 4
e Wayiri jedeyé Wayiri jédeé /zédeé W9 12 4
e Asmeno Béwayir Asméno Béwayir w9 2 0
e néverd ra névérd ra W9 24 6
e Tae Taé W9 27 8
e peskire ve ivriq ra péskire ve ivriq ra W9 27 8
e Ze 7@ W9 24 6
e peskire péskire W9 27 8
e Asmeno Béwayir Asméno Béwayir w9 2 0
e nejdide merdo né&jdi de /né€zdi de merdo W9 15 5
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nr. nr.
xeta  xelet / mmasiv né fast / minasiv p. ns.
X5
é ... ¢a heré vejino. ... ¢a herey vejino/vezino. W9 5 2
é desponc deqéy desponc deqey W9 25 7
é 1éwé ninede lewé nine de W9 13 4
é sono léwe sono lewe W9 14 4
é yéno yeno w9 5 2
eé ame lée meimani ame le€ meymani W9 27 8
éy heréy vejino herey vejino W9 5 2
X6
-h-  Cahilé vazeno ra Cailé/cayilé vazeno ra WO 14 4
X7
-i post posti w9 5 2
-i Post ke cidiyo ... Posti ke c1 diyo ... w9 5 2
-i post dano c1 posti dano c1 w9 5 2
-i post cidayene posti c1 daene W9 5 2
-i Cutir ke ... Cituri ke ... W9 5 2
-i Ware key, cutir vejino Ware key, ¢ituri vejino /vezino wWo 5 2
-i Hen ke Heni ke W9 27 8
i sia gomike ho de siya gomiké ho de W9 27 8
i heru, bijeku heru, bijéku / bizéku W9 27 8
i hire reyi hiré fey W9 15 5
1 u het serr ke birra dergi yi heti ser ke bi ra derg W9 27 8
1 roz1 vejino foz vejino / vezino W9 27 8
1 Asiru tédine de Asiru tédine de W9 15 5
X8
sa-  hewro sa hewro sia WO 24 6
se-  sefil séfil W9 15 5
Su- ez sune ez siune W9 15 5
su-  sune siune W9 15 5
sa-  xelesai xelesiay W9 27 8
ge geqe né ge ke né W9 11 4
ge geqe né ge ke né W9 10 4
X9
r torna Diyap Agaya tofna Diyap Agaya /AXaya W9 24 6
r puré puré W9 24 6
r torna torna W9 24 6
r zerede maneno zefe de maneno W9 25 7
r bena pir bena pirf W9 24 6
rr kulturé Dersimi serro kulturé Dérsimi sero W9 10 4
rr Serro perru saneno ra sero pefu céno ra W9 12 4
rr serro vinderime sero vinderime W9 10 4
rr niseno mali serr niseno (ro) mali ser W9 11 4
rr nana ro adiri serr nana ro adiri ser W9 12 4
nr. nr.xeta
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xelet / minasiv né fast / mmasiv p. ns——
rr erjiya péserr erjiya /erziya péser W9 10 4
rr mekané ¢éi serro mekané ¢€y sero W9 12 4
rr bézerr bézeri W9 27 8
rr Mekané Duzgmi serr Mekané Duzgmi ser W9 11 4
X 10
Wu-  WuUris Uris W9 15 5
wu-  Wuriske amo Uris ke amo W9 15 5
wi-  Wiriske siyo Uris ke siyo W9 15 5
wu-  wuede uwede W9 15 5
w Weriya Kuresiya Weriya/Horiya Kurésiya W9 11 4
X 11
g Ciga ke Ciga ke W9 12 4
X Cixa ke Ciga ke Wo 11 4
X cixa ¢iga W9 6 3
v seveta kifs (araze) kerdena ... zoni seweta kifs (araze) kerdena ... zoni W9 6 3
X 12
Yi- Yimam Imam W9 15 4
yi- heté yilim ra heté ilimi ra W9 15 5
1.2 Herfe minasiv niya
nr. nr.xeta
xelet / minasiv né rast / mmasiv p. ns——
X 13
Ch  Dorme Chemide Dormé ¢’emide /¢emide W9 15 5
ch feké chemude feké ¢’emu de /cemude W9 15 5
Kh  Khal-Heseni K’al-Heseni /Kal Heseni W9 25 7
Kh  Khan viyo K’an viyo /Kan viyo W9 15 5
kh khaliké m1 k’aliké mi / kaliké m1 WO 25 6
kh khaliké towo k’aliké too /kaliké too W9 25 6
kh cayé khaliké mira ¢aé k’aliké mira /... kaliké ... W9 25 6
kh pir u khal vé piruk’al vé/ ... kal ... w9 5 2
kh Dewa Khela ra Qesé ... Ali Dewa K’ela ra Qesé ... Ali wWo 3 1
kh Khani K’ani / Kani w9 3 1
kh Khalo Kokim K’alo Kokim /Kalo Kokim W9 12 4
ph phagkerdene pacikerdene / p’agikerdene W9 9 4
th Thuziko T’uziko / Tuziko W9 15 5
th Wo thomir O t’omir / tomir W9 15 5
th thomiré Sey Qajiyo t’omiré Sey Qajiyo / tomir€ ... W9 15 5
th thomir 200 serra virajiyo t’omir / tomir ... W9 15 5
th thal t’al / tal WO 24 6
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nr. nr.xeta
xelet / minasiv né rast / mmasiv p. ns——
X 14
rr Hayda kutiku serr da. Hay da kutiku ser da. W9 27 8
rr erzena zerre erzena zere W9 24 6
rr Kurr K’ut / Kuf w9 9 4
rr sie zerre siye zete W9 27 8
rr herra here W9 24 6
rr Ino serra Ino sefa W9 24 6
rr Serra bine Sera bine W9 25 6
rr u het serr ke birra dergi yi heti ser ke bi ra derg W9 27 8
rr siianu mal u gai kerdi térra stianu mal u gay kerdi téra W9 27 8
rr teverr tever W9 27 8
(g)  ezrasti xégo ez rasti x€Xo W9 25 6
1.3 Nostiso zéde / derg
nr. nr.xeta
xelet / minasiv né fast / mimasiv p. ns——
X 15
-awo- cawo de hewl cao de hewl W9 14 4
-awo- mevzuato de hirawo mevzuato de hirao W9 10 4
-awo- kultur de cawo jéde kultur de cao jéde W9 10 4
-awo- Cawo ke ... Cao ke ... W9 10 4
-awo- hawo hao W9 10 4
-awo- lawo sia lao sia W9 11 4
-awu- gawu axure ra gau axure ra W9 13 4
-awu- d1lingu serro pawu ra vindeno d1 lingu sero pau/pay ra vindeno W9 11 4
-awu- tua ve dest-pawuné yinu ... tua ve dest-pauné yinu ... W9 5 2
-ewo- saré/hardé Dersimi serrewo saré/hardé Dérsimi seroo W9 11 4
-éwu- céwu de céu de W9 14 4
-owo- nowo ke siye dero noo/nao ke siye dero W9 11 4
-owo- Owo, nowo 0o, noo W9 24 6
-owo- khaliké towo k’aliké/kaliké too W9 25 6
X 16
-aye  Naye ser Nae ser W9 25 6
-aye- dayera ¢1 wazena daera ¢1 wazena W9 13 4
-aye- tayéna taéna W9 13 4
-aye- aye fek ra ac fek ra W9 13 4
-aye- vatena daye vatena dae W9 13 4
-aye- vuryayena Programi vuryaena programi / proXrami W9 6 3
-aye- aye Serro ae sero W9 13 4
-aye- saye kero saé kero W9 14 4
-aye- vurnayena zona vurnaena zona W9 6 3
nr. nr.xeta
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x

xelet / minasiv né fast / mmasiv p.
-aye- heté mayera heté maera W9 24 6
-aye- akerdayeo akerdaeo W9 24 6
-aye- tayena taéna W9 12 4
-aye- Naye ser Nae ser W9 25 6
-aye- Aye mara perskerd Ae mara perskerd W9 25 6
-aye- tayenu xode rareyno taénu xo de rareyno WO 25 6
-ayé- Handayé wasa Handaé wesa W9 9 4
-ayé- Tayé ki Taé ki W9 14 4
-ayé- tayé wazené taé wazené W9 10 4
-ayé- Nayé sero Nae sero W9 24 6
-ayé- cayé caé W9 25 6
-ayé- Diyap Agayé xo Diyap Agaé/Axaé xo W9 25 6
-ayé- Sey Rzayé xo Sey Rizaé xo W9 25 6
-ayé  Budelayé Dewe Budelaé Dewe w9 3 1
-ayé- geqe né caye ge ke né caé W9 10 4
-ayi- amayime amaime / amayme W9 24 6
-eyé-  Wayrri jedeyé Wayiri jédeé W9 12 4
-éyé-  qeqe né réyé ge ke né reé W9 11 4
-iya- Rostiya ¢ila Zerdusti Rostia ... W9 9 4
-iya- Moré beleki veciyay Mor¢é beleki veciay W9 14 4
-iya-  ¢éwu de veciyay ¢éu de veciay W9 14 4
-iya-  Elewiyeniya D.icu, kult.€ Elewiyeni  Elewienia D.icu, kult.& Elewieni W9 11 4
-iya- hurendiya nisanu hurendia nisanu w9 7 3
-iya-  Elewiyeniya Dersimi Elewienia Dérsimi W9 11 4
-iya- hurendiya xode hurendia xode W9 12 4
-iye  Ornagg Silayiye Ornagé Silayie w9 3 1
-iye-  Elewiyeni Elewieni W9 10 4
-iyu-  kéla Elewiyuna kéla Elewiuna W9 10 4
-oyé- metroyé metroé W9 24 6
‘be  ewliay ’be ewliay be W9 13 4
1.4 Nostiso kém / némezet
nr. nr.
(xeta) (%elet / minasiv n€) fast / minasiv p.
X 17

-ai-  wair wayir W9 24 6
-ia-  sia gomike ho de sia/siya gomiké ho de W9 27 8
-ie-  gomike hora bie teverr gomike hora bie/biye tever W9 27 8
-ie-  sie zerre sie/siye zere W9 27 8
-ie-  rie ho fié/fiy€ ho W9 27 8
-ey- Meyté rametiye Meyité fametiye W9 24 6

ns.——m
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2. imla

2.1 Piya-ciya nostene
, . , nr. nr.xeta
xelet / minasiv né rast / mmasiv p. ns——
X 18 piya
-- gencé maoncené gencé ma oncené W9 12 4
X 19
-- naskerdenedime naskerdene dime W9 10 4
X 20
-bi Ino "38’ dibi. Ino 38 di bi. W9 24 6
-bi mird nebiybi mifd nébi bi W9 25 6
novi  Mordemo ke fetelno ... novi Mordemo ke fetelno ... no vi W9 15 5
-devi 90 sere devi 90 sere de vi W9 15 5
-debi Thomir dewudebi T’omir dewu de bi W9 15 5
X 21
-ki .. yaki ... .., yaki... w9 5 2
-ki Miki Mi ki W9 15 5
-ki Dersimicu réki Dérsmmicu ré ki W9 10 4
X 22
-ke handéke hande ke W9 25 6
X 23
-ra u het serr ke birra dergi yi heti ser ke bi ra derg W9 27 8
-ra gira gira ustira gira gira usti ra W9 27 8
X 24
-ve qutiya tutini déve avdilkerim’i qutiya tutini dé ve Avdil Kerimi W9 27 8
X 20-27 ciya
ne Uséno derdézof ne Uséno derdézofne W9 25 7
o merde o merdeo w9 9 4
bé bé qimet maneno bégimet maneno W9 6 3
bt b1 de m1 bide m1 W9 27 8
X 28 zovina
a verva avdilkerim’i verva Avdil Kerimi W9 27 8
s amik save amik Save W9 27 8
w- Hazeté ke ma ... péwirazeme Hazeté ke ma pé ... virazeme w9 5 2
3. Morfolozi
. A . nr. nr.
xeta xelet / minasiv né fast / mmasiv p. ns——
ra ... ’be M.uné Xiravunu ra *be Newesiye ra sevekn.M.uné Xiravinun u Néwesiye ra sevekn. W9 10 4
X 29
be ... Malé Céi ’be Qismeté Céi Malé Céy be Qismeté CEy ra W9 10 4
‘be ... ra misayiveni *be cem u cemati ki misayiveni be cem u cemat ra ki W9 10 4
X 30
-- Veresan ra heyan sewe lete Veresan ra hata sewelete W9 6 3
X 31
-a- agmekerdaene agmekerdene w9 5 2

15



nr. nr.xeta
xelet / minasiv né rast / mmasiv p. ns——
X 32
-e dorme avdilkerim’i gureti dormé Avdil Kerimi guret W9 27 8
-e Dorme Chemide Dormé ¢emi de / ¢’emide W9 15 5
-0 geseykerdena zonzanog geseykerdena zonzanogi W9 6 3
-e doe ho doé ho W9 27 8
-e x&re ho x€ré ho W9 27 8
-e deste maa ho ra desté maa ho ra W9 27 8
-é Sedef Xatune xégé pakiye biye. Sedef Xatune xéxa/xéga pakiye biye. W9 24 6
-e mal u gae dewe mal u gaé dewe W9 27 8
-1 koké thuzik ra koké tuziki ra W9 15 5
X 33
-e kocike uwe kociké uwe W9 27 8
-e hore cigare piste horé cigaré piste téra W9 27 8
-e Wertera helme vérdé ra Wertera helmé vérd ra W9 27 8
% 34 -e zonzanog M. Sandonatoe zonzanoge M. Sandonatoe Wo 6 3
-ene to vatene to vaténe W9 27 8
-ene ¢e de mendene ¢€ de mendéne W9 15 5
-ene tomir cinitene tomir cmiténe W9 15 5
-ene Miki cinitene Mi ki ciniténe WO 15 5
-ené nas nekerdené nas nékerdéne W9 11 4
-ené QOdude dardekerdené Odu de dardekerdéne W9 15 5
-ené darde kerdené dardekerdéne W9 13 4
-ené qurvani kerdené qirvani kerdéne W9 13 4
-ené siyené caé siyéne caé W9 15 5
-ené miazi potené niazi/miazi poténe W9 13 4
-ené kerdené kerdéne W9 27 8
-éné Siyéné koti Siyéne koti W9 15 5
X 35
-én-  aqlé to saré tora vezéno aqilé to saré tora vezeno W9 25 7
-én- Vore zaf voréna Vore zaf vorena W9 25 7
-én- vore zaf varéna vore zaf varena W9 25 7
X 36
-en  qusiro péyen qusiro peén W9 14 4
X 37
-én  Sar ré Herén ... kena? Sari ré Hereni ... kena? w9 3 1
X 38
-i esker dest ra eskeri dest ra W9 25 6
-i thomir ré vano t’omuiri/tomiri ré vano W9 15 5
-i Kutiki avdilkerim’ra fistdiirr. Kutiki Avdil Kerimi ra fisti diir. W9 27 8
X 39
-i diializmi ki nebeno diializm ki nébeno WO 12 4
X 40
-é Heyderi ra Kitavé de Newe Heyderi ra (zu) Kitavo de Newe w9 3 1
-i Jii ke jii zoné de bin gesey bikero, Jii ke jii zoné de bini gesey bikero, W9 6 3
-0 Warey u péserokuné€ mao binu ré Ware u péserokuné maé binu ré W9 5 2
nr. nr.xeta
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xelet / minasiv né fast / mmasiv p. ns——
X 41
-1 avdilkerim vake: Avdil Kerimi vake: W9 27 8
X 42
-ik Bavik ke Baviki ke W9 27 8
X 43
-in hewesin hewesin W9 25 6
-un  Milaketuné Xiravunu ra Milaketuné Xiravinu ra W9 10 4
-un  Milaketuné xiravunu ré Milaketuné xiravinu ré W9 14 4
X 44
niya- zon ke ... niyame zon ke ... néame W9 6 3
X 45
-yni  Elewiyni de Elewieni de W9 10 4
X 46
-iz Areyiz Areyiz W9 2 0
X 47
-ki Tirkki de Tirki de W9 10 4
X 48
-ra  Kutiki avdilkerim’ra fistdiirr. Kutiki Avdil Kerimi ra fisti diiri. W9 27 8
X 49
-te i yitiqatte jii yitiqat de W9 12 4
X 50
-0 hedira ma ard hedira/hediré ma ard-e/e. W9 24 6
X 51
bi-  bivéno bivéno W9 12 4
bi-  mordem ... bivéno ki mordem ... bivéno ki W9 12 4
bi-  mordem ... bivéno mordem ... bivéno W9 12 4
bi-  bivenime brvénime W9 14 4
bi-  biviné brviné W9 24 6
bi-  amé mi biviné amé (ke) mi1 biviné WO 24 6
X 52
-¢é-  Uséno derdézof ne Uséno derdezofne W9 25 7
(X) 53
(me-) ama xo vira mekerime hama xo vira (me)/né-kerime W9 14 4
(me-) Ti... kémi mekeré Ti1 ... kémi (me)/né-keré W9 13 4
(me-) Wayiré CéEi ke mebo Wayiré Céi ke nébo / (mebo) WO 12 4
(me-) Xo vira mekerime xo0 vira nékerime / (mekerime) W9 12 4
X 54
ne-  manewazenime ma néwazenime W9 11 4
ne- X0 nezaneno X0 nézaneno W9 12 4
ne-  Newesiye ra Neéwesiye ra W9 10 4
ne-  ’bisimlay’ nekerd “bisimlay’ nékerd W9 13 4
ne-  ser nekenu sér nékenu W9 24 6
ne- newazené néwazené W9 12 4
ne-  besenekeno besenékeno W9 10 4
ne-  naca nenusneme naca nénusneme / nénoseme W9 13 4
nr. nr.xeta

17



xelet / minasiv né fast / mmasiv p. ns——
ne-  nas nekerdené nas nékerdéne W9 11 4
X 55
va ke Amune Xivéra vésaie, va ke: ’... Amune Xivéra vésaie, vake: ...’ W9 25 7
va ke Xevere miré amé, va ke: ’...’ Xevere miré amé, vake: ... W9 25 7
X 56
wo  Wo yitigat o yitiqat/ u ... W9 12 4
wo  Wo gezo ke Ogezoke/u.. W9 15 5
wo  woki cineno o ki cineno /u ... W9 15 5
wo  woraavé oraaveé W9 15 5
wo  Wo taw otaw/u ... W9 13 4
wo  Wo taw otaw/u ... W9 13 4
wo  Wo ¢ oc¢é/u.. W9 13 4
wo  Wo taw otaw/u ... W9 14 4
wo-  wo waxt owaxt/u .. W9 15 5
Wwu-  Wuyo uyo W9 15 5
X 57
-0 Bono u gomura kes tever nébi. Bonun u gomu ra kes tever nébi. W9 27 8
4. Qesé newey
nr. nr.xeta
xelet / minasiv né rast / mmasiv p. ns——
X 58
-- verhurendi hurendia veri W9 8 3
-- vername nameé veri w9 8 3
-- waxtgese gesé waxti wWo 8 3
-- persnisan nisané persi w9 7 3
-- peyhurendi hurendia pey W9 8 3
-- citurgese ? w9 8 3
-- edat *Partikel’ ? W9 8 3
-- giredais ? w9 8 3
-- keshurendi ? w9 8 3
-- komgesa (Buchstabieren).. ser vindet ~ herfu (Buchstaben) ... ser vindet. w9 7 3
-- komgesa de (climla de) ? w9 7 3
-- makna hengnaena (Drucker) Warey drukeré Warey w9 5 2
-- mavénkerdog ? W9 8 3
-- moreguré (statistigé) statistiké W9 6 3
-- nisanhurendi ? w9 8 3
-- péseroke -- WO 1 0
-- peysernisanhurendi W9 8 3
-- Teyestey wWo 3 1
-- xoniganhurendi wWo 8 3
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5. Usil u toré vatisi (stilistik)

5.1 Vatiso niané minasiv niyo
nr. nr.xeta
xelet / minasiv né fast / mmasiv p. ns——
- So-Bé Zazaki/Kirmancki w9 8 3
- Wendogé hewli Wendoxé delali w9 5 2
- Péseramaylsé 15/16/17-12-95, K6Inl ~ Péseramayisé Kolni, 15/16/17-12-95 W9 6 3
-- Zon u Grameré Zoné Ma Ser Grameré Zoné Ma Ser W9 6 3
5.2 Niya névazino
nr. nr.xeta
xelet / minasiv né fast / mmasiv p. ns——
-- nisanbiyaena grameri gesé grameri w9 7 3
-- SErTo perru saneno ra sero peru céno ra W9 12 4
-- Péseramayisé carine ... ame hurendi Cematé carine bi W9 6 3
- x€lé zoné xora heskerdogi x€l¢é heskerdogé zoni W9 6 3
-- déra ve destuné avdilkerim’i dé ra Avdilkerimi dest W9 27 8
- no kerd amade, ard no kerd hazir, ard W9 27 8
-- u het serr ke birra dergi yi heti ser ke bi ra derg W9 27 8
- rew u waxt de vejino hem few, hem ki waxt de vejino W9 5 2
-- Wayiré Céi serro marené Wayiré Céi sero saykené W9 14 4
-- heté itigati ra sane kero heté itigati ra saé kero W9 14 4
-- ebe komgqesa céréne qesé xo kerd ra  niya vake / vake ke: W9 6 3
-- Wela herre 1irmancu ra bo Wel u hete be Kirmancu ro bo W9 24 6
-- Wela herre 1irmancu Wel u hefe be Kirmancu ro bo W9 24 6
u pilé jiaru, diaruno pilé jiar u diaruno W9 11 4
u jiaru, diaru ra resno pé jiar u diaru ra fesno pé W9 11 4
(vé) Her jiara D.i, ... jii Wayiré xo esto Yé her jiare D.i, ... jii Wayiré xo esto W9 11 4
w Hazeté ke ma karé W.y péwirazeme Hazeté ke ma pé karé W.y ke(niyme W9 5 2
(--)  (¢éneko sarisin) (¢céneké sarisini > *¢éneko sarisin) W9 25 7
(--)  (Céneko sarigin) (Céneké sarigini > *Céneko sarigin) W9 25 7
5.3 Pasif
nr. nr.xeta
xelet / minasiv né fast / mimasiv p. ns——
X 59
- zon ke ... niyame geseykerdene zon ke ... gesey nébi W9 6 3
- gereke ni gesi béré vatene gereke ni qesi vaziyé w9 11 4
-- Cutir ke ... yéno vinitene Crturi ke ... oseno w9 5 2
-- néno geseykerdene gesey nébeno W9 9 4
- kamci zon zéde €no qeseykerdene kamci zon zéde gesey beno w9 6 3
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Xeté nostisi

nr

xelet / minasiv né fast / mmasiv p-
-- lirmancu Kirmancu W9 24
- Cokake ... Coka ke ... W9 6
- erziye re roca semi erziye ve roca semi(e) WO 6
- eve usilé venga Heqi dané eve usilé xo venga Heqi dané W9 11
-iya- zoveniya fotrafi zovina fotrafi W9 15
-y - vindbiyena hometa ma vindbiyaena hometa ma WO 5
a serro darda kerdé sero darde kerdé W9 12
D. Yitiqaté Dersimi Yitiqaté Dérsimi W9 10
e demdino démdino W9 24
e delmasti délmasti W9 10
e Hefé Heéfeé W9 24
e sevkneno sevekneno W9 12
é teléwe de telewe de W9 11
é handéke hande ke W9 25
éle  eéyre eyré W9 5
f kené tefer kené tever WO 13
1 Sey Rzayé xo Sey Rizagé xo W9 25
! hewn de hewn de w9 27
1 Bine tever Bine tever W9 25
1 Wayiri jii niyo Wayrr jii niyo W9 12
i Qilanciki Qilanciki W9 24
i xirave bi xirave bi W9 15
i ewliay ’be teberiki ewliay be teberik W9 13
i Lingé raveri Wayiré Cé xo Lingé raver Wayiré CE xo WO 14
i nasivé xo nasivé xo W9 12
i Kirmanc Kirmanc WO 1
i Nasivé Céi Nasivé Céi W9 10
i 3 teneyi 3 teney W9 15
i thomir teyi fetelnené t’omir tey fetelnéne W9 15
i hedira ma hedira/hediré ma W9 24
i nasibé ¢éi nasibé ¢éi W9 12
i gomike hora bie teverr gomiké hora biye tever W9 27
i virasto virasto W9 15
i khaliké mira k’aliké mira WO 25
/ Dimiki-Kirmacki-Zazaki Dimilki-Kirmancki-Zazaki W9 3
n Dimmiki-Kirmacki-Zazaki Dimilki-Kirmancki-Zazaki WO 3
n Virana yare de Virara yare de W9 9
r tekneno sono terkneno sono W9 13
s ... in Derim ... in Dersim W9 3
w- ciyé waze€. ¢ciy€ vaze. W9 5
X qatixé xo qatixé/qatigé xo W9 13
X namé jii xezna kulturiyé namé jii xezna/gezna kulturiyé W9 12
o diir'yo diiriyo W9 25

. nr.xeta

ns.——m

NPk, b, NO—~,LbArArbr,rr~ao0n0o,r,r,acbmnpbrbo bbb, g00n AV EREPRAAPEP ARV WL
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imla almanki ra gore vatis u nostisé qesé Zaza'y

nr. nr.
xeta xelet / mmasiv né fast / minasiv p. ns.—
-- Zeitschrift der Zeitschrift fir die
Dimili-Kirmanc-Zaza Sprache und Kultur ~ Sprache und Kultur der Dimili-Kirmanc-Zaza W9 1 0
-en  Sprache der Zazaen Sprache der Zaza Wo3 1
-isch Zazaisch Zaza-Sprache W93 1
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